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G - O

Light Source: Top LED 1,2W - 24V - 105 lm - 3000K/CRI 90

08.8422.00

ø40

80

ø40

ø44

30 max

56

09.3200.30A
09.3200.29A
09.3200.55A
09.3200.BZA
09.3200.ANA

09.3201.30A
09.3201.29A
09.3201.55A
09.3201.BZA
09.3201.ANA

74°
90º

60º

30º

90º

60º

30º2 cd

Beam Angle: 74°

h(m) E(lx) D(m)

1 2 1.51

2 1 3.03

3 0 4.54

4 0 6.06

5 0 7.57
Luminous flux luminaire
4 lm

72°
90º

60º

30º

90º

60º

30º1 cd

Beam Angle: 72°

h(m) E(lx) D(m)

1 1 1.46

2 0 2.92

3 0 4.38

4 0 5.85

5 0 7.31
Luminous flux luminaire
2 lm

Non Dimmable 110-240V 
Non Dimmable 220-240V
Dali Controler 

G-O

0,12 Kg

0,20 Kg

0,18 Kg

GWT
850º

65

IP

LED INCL

60.9157 (8W) 
60.8703 (25W)
60.8635

Cassaforma realizzata in alluminio 
anodizzato per installazione 
all’esterno.

Luce Bianca/White Light Luce Ambra/Amber Light

Apparecchio di segnalazione da 
semi-incasso per applicazione in 
interni per sof�tto/parete. Fonte di 
alimentazione non inclusa. Include 
cavo di alimentazione di 1000 mm.

Apparecchio per installazione 
remota in luogo accessibile: non 
passa attraverso il foro di incasso 
dell’apparecchio, eccetto il 60.9157.

Semi recessed signalling lamp for 
indoor use on ceiling/wall. Power 
supply not included. 1000 mm 
power cable included.

Equipment for remote installation 
in an accesible place: it does not �t 
through the recessing hole of the 
luminaire, except 60.9157.

Accessori / Accessories

Housing for recessed installation 
made in anodized aluminium for 
outdoor installation.

For Dali installation, the non-dimmable kit and the 

Dali controller are needed.

Per installare Dali è necessaria l’apparecchiatura 

non dimmabile e il controller Dali.

Alimentazioni raccomandate / Recommended power supply*:

* Vedi capitolo Drivers / Refer to the Drivers chapter
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T H E B L O C K O F L I G H T

D E S I G N E D  B Y  K N U D  H O L S C H E R

LIGHT SOURCE
P O W E R  L E D

2, 2 W
15 4  l m 

3 0 0 0 K / C R I  8 0

01 Bianco Opaco
01 Matt White

72 Grigio
72 Grey

04 Nero Opaco
04 Matt Black

Descrizione
Apparecchio di illuminazione predisposto per 
installazione ad incasso per interni o esterni (grado di 
protezione IP65). Disponibile con fonte di illuminazione 
LED di ultima generazione adatto per rispondere alle 
diverse esigenze di illuminazione delle aree di passaggio 
o di scale. 
Corpo esterno realizzato in alluminio, verniciato nelle 
finiture bianco opaco, grigio o nero opaco.

Unità di Alimentazione 	
Fonte di alimentazione a corrente costante 100/240V, 
50-60Hz non regolabile integrata. Alimentazione a 700 
mA.

Accessori	
E’ previsto un accessorio da incasso per pareti in 
muratura realizzato in acciaio galvanizzato. 

Informazioni Aggiuntive	
Grado di protezione IP65. 
Classe di isolamento I. 
Adatti ad installazioni su superfici normalmente 
infiammabili.

Conformità e Marchi di Qualità	
Apparecchio conforme alla Normativa Tecnica Europea 
EN60598-1 e relative parti seconde.

Description
Embedded light fixture designed for indoor or outdoor 
use (IP65 protection grade). Available with next-
generation LED light source in response to diverse 
signalling needs on pathways or stairways. 
Front made of aluminium with finish in matt white, grey or 
matt black.

Power Supply 	
Built-in, non-regulable constant current power supply of 
100/240V, 50/60Hz. 700 mA current.

Accessories	
Has galvanised steel accessories for embedding in 
concrete walls.

Additional Information	
IP65 protection grade.
Insulation class I.
Suitable for installation on normally inflammable surfaces.

Standard Compliance and Quality Marks	
EN60598-1 European Technical Standards and any 
subsequent additions.
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T H E B L O C K O F L I G H T

09.3310.72C

09.3310.04C

08.8423.00

75

47

ø60 7

15
0

13
7

75

45°
90º

60º

45º15 cd

Beam Angle: 45°

h(m) E(lx) D(m)

1 15 1.79

2 4 3.58

3 2 5.37

4 1 7.16

5 1 8.95
Luminous flux luminaire
85 lm

45°
90º

60º

45º6 cd

Beam Angle: 45°

h(m) E(lx) D(m)

1 6 1.85

2 2 3.70

3 1 5.55

4 0 7.40

5 0 9.25
Luminous flux luminaire
50 lm

41°
90º

60º

45º5 cd

Beam Angle: 41°

h(m) E(lx) D(m)

1 5 1.64

2 1 3.28

3 1 4.92

4 0 6.55

5 0 8.19
Luminous flux luminaire
40 lm

TheBlockofLight

Light Source: Power LED 2,2W - 154 lm - 3000K/CRI 80

09.3310.01C

0,40 Kg

GWT
850º

65

IP

LED INCL

Apparecchio di segnalazione da 
semi-incasso per applicazione 
in interni o esterni. Fonte di 
alimentazione non regolabile 100-
240V, 50-60Hz integrata. Include 
cavo di alimentazione 500 mm.

Semi-recessed signalling lamp 
for indoor or outdoor use. Non-
regulable 100-240V, 50-60Hz power 
supply and 500 mm power cable 
included.

Accessori / Accessories

Passacavo da incasso in cemento. Can for embedding in concrete.
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G I A N O

D E S I G N E D  B Y  R O D O L F O  D O R D O N I

LIGHT SOURCE
P O W E R  L E D

1W
7 7  l m

3 0 0 0 K / C R I  8 0

G I A N O 
Ø 1 0 0

LIGHT SOURCE
P O W E R  L E D

6 W 
6 5 0  l m

3 0 0 0 K / C R I  8 0

G I A N O 
Ø 2 2 0

01 Bianco Opaco 
01 Matt White
RAL 9010

72 Grigio 
72 Grey
RAL 9006

04 Nero Opaco
04 Matt Black
RAL 9011

18 Bruno
18 Dark Brown

Descrizione
Famiglia di apparecchi per illuminazione di segnalazione, 
per esterni ed interni, disponibile in due dimensioni di 
diametro 100 mm e 200 mm. Corpo principale in lega di 
alluminio pressofuso. Finitura in vernice antiossidante di 
alta resistenza alla corrosione.  Diffusore in policarbonato 
opalino che consente una luce uniforme. 

Unità di Alimentazione 	
Trasformatore elettronico a corrente costante non 
regolabile 100/240V - 50/60Hz.

Accessori	
Cassaforma in plastica per installazioni su pareti in 
cemento armato.

Informazioni Aggiuntive	
Grado di protezione IP65. 
Classe di isolamento I. 
Adatti ad installazioni su superfici normalmente 
infiammabili.

Conformità e Marchi di Qualità	
Apparecchio conforme alla Normativa Tecnica Europea 
EN60598-1 e relative parti seconde.

Description
Family of luminaires for both interior and exterior 
signaling available in two sizes 100 mm and 220 mm.
Main body injected in alloy aluminium under pressure. 
Anti-rust paint finish made in high resistance to 
corrosion.
It has an opal polycarbonate diffuser to obtain a uniform 
light.

Power Supply 	
Constant current non-adjustable electronic transformer 
100/240V – 50/60Hz. 

Accessories	
Thermoplastic housing for concrete wall installation.

Additional Information	
IP65 protection grade.
Insulation class I.
Suitable for installation on normally inflammable surfaces.

Standard Compliance and Quality Marks	
EN60598-1 European Technical Standards and any 
subsequent additions.
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G I A N O

Giano Ø100

09.3000.01C
09.3000.72C
09.3000.04C
09.3000.18C

31

77 15 ø104

69

ø22039

Giano Ø220

09.3001.01B
09.3001.72B
09.3001.04B
09.3001.18B

08.8261.00

Light Source: Power LED 1W - 77 lm - 3000K/CRI 80

Light Source: Power LED 6W - 650 lm - 3000K/CRI 80

60°
90º

60º

45º3 cd

Beam Angle: 60°

h(m) E(lx) D(m)

1 3 6.28

2 1 12.56

3 0 18.84

4 0 25.12

5 0 31.40
Luminous flux luminaire
43 lm

100°
90º

60º

45º52 cd

Beam Angle: 100°

h(m) E(lx) D(m)

1 52 10.35

2 13 20.70

3 6 31.04

4 3 41.39

5 2 51.74
Luminous flux luminaire
212 lm

0,25 Kg

1,20 Kg

GWT
850º

65

IP

LED INCL

GWT
850º

65

IP

LED INCL

10
0

ø120

@White (01)

Apparecchio di segnalazione da 
incasso per applicazione in interni 
o esterni. Fonte di alimentazione 
non regolabile 100-240V, 50-60Hz 
integrata.

Apparecchio di segnalazione a 
superficie per applicazione in interni 
o esterni. Fonte di alimentazione 
non regolabile 100-240V, 50-60Hz 
integrata.

Accesorio per l’installazione a 
calcestruzzo per Giano Ø100.

Recessed signalling lamp for indoor 
or outdoor use. Non-regulable 
100-240V, 50-60Hz power supply 
included.

Surface signalling lamp for indoor 
or outdoor use. Non-regulable 
100-240V, 50-60Hz power supply 
included.

Accessori / Accessories

Accesory for concrete instalation for 
Giano Ø100.
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B O X

D E S I G N E D  B Y  P I E R O  L I S S O N I

B O X M I N I  B O X

LIGHT SOURCE
P O W E R  L E D

5 W
5 0 0  l m

3 0 0 0 K / C R I  8 0

LIGHT SOURCE
TC - D E L

G 24 Q
18 / 2 6 W

LIGHT SOURCE
P O W E R  L E D

2 W
110  l m

3 0 0 0 K / C R I  8 0

LIGHT SOURCE
L E D
QT- 9

G 4

LIGHT SOURCE
L E D

QT-14
G 9

01 Bianco Opaco
01 Matt White
RAL 9010

72 Grigio
72 Grey
RAL 9006

04 Nero Opaco
04 Matt Black
RAL 9011

18 Bruno
18 Dark Brown
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B O X

Descrizione
Famiglia di apparecchi di segnalazione per esterni ed 
interni disponibile in due dimensioni: 100x100 mm e 
236x256 mm. Cornice anteriore in pressofusione di 
alluminio. Verniciatura antiossidante ad alta resistenza 
alla corrosione. Corpo posteriore stampato ad iniezione in 
tecnopolimero ad alta resistenza. 
Diffusore in policarbonato per la protezione della sorgente 
luminosa. Guarnizioni in silicone. Viti realizzate in acciaio 
inossidabile. Pressacavo tipo PG7 o PG11.

Riflettori
Riflettori asimmetrici in alluminio anodizzato color argento 
con finitura lucida.

Unità di Alimentazione 	
- Le versioni LED dispongono di trasformatore elettronico 
di ultima generazione incluso.
- Unità di alimentazione convenzionale a dispersione molto 
bassa, inclusa nelle versioni di fluorescenza e QT-9. 

Accessori	
Accessorio per installazione ad incasso o a filo della parete 
per il Box e Mini Box. 
Accessorio realizzato in ferro verniciato a polvere con 
sistema frontale reversibile in plastica. A seconda della 
posizione del sistema frontale, il Box/Mini Box potrà essere 
installato a filo della parete o in superficie.

Informazioni Aggiuntive	
Grado di protezione IP65.
Classe di isolamento I, II, a seconda delle versioni.
Adatti ad installazioni su superfici normalmente 
infiammabili.

Conformità e Marchi di Qualità	
Apparecchio conforme alla Normativa Tecnica Europea 
EN60598-1 e relative parti seconde.

Description
Range of indoor and outdoor guidelights in two sizes: 
100x100 mm and 236x256 mm. Die-cast aluminum front 
ring. High corrosion-resistance anti-oxidizing paint. High-
resistance injection-moulded engineering plastic. 
Polycarbonate diffuser for lamp protection. Silicone seals. 
Stainless steel screws. PG7 or PG11 cable glands.

Reflectors
Anodized aluminum asymmetrical reflectors painted silver 
with glossy finish.

Power Supply 	
- The LED versions incorporate an electronic transformer 
of last generation.
- Conventional feeding low loss unit included in 
fluorescence versions of and QT-9.

Accessories	
Installation accessory embedded or leveled to wall for the 
Box and the Mini Box. 
Accessory made of iron powder-coated painted with 
plastic reversible front. The Box/Mini Box will be leveled to 
wall or on surface depending on the position of the front 
accessory.

Additional Information	
IP65 protection grade.
Insulation class I, II depending on the versions.
Suitable for installation on normally inflammable surfaces.

Standard Compliance and Quality Marks	
EN60598-1 European Technical Standards and any 
subsequent additions.
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B O X

07.9007.01B
07.9007.72B
07.9007.04B
07.9007.18B

07.9001.01.E3
07.9001.72.E3
07.9001.04.E3
07.9001.18.E3

07.9006.01C
07.9006.72C
07.9006.04C
07.9006.18C

07.9000.01.E3
07.9000.72.E3
07.9000.04.E3
07.9000.18.E3

18W 26W

223

52
25

6

15

24
1

236

223

52
25

6

15

24
1

236

87

85
10

0

10

87

100

84°
90º

60º

45º67 cd

Beam Angle: 84°

h(m) E(lx) D(m)

1 67 5.27

2 17 10.54

3 7 15.81

4 4 21.07

5 3 26.34
Luminous flux luminaire
263 lm

79°
90º

60º

45º84 cd

Beam Angle: 79°

h(m) E(lx) D(m)

1 84 6.73

2 21 13.47

3 9 20.20

4 5 26.93

5 3 33.66
Luminous flux luminaire
1200 lm

79°
90º

60º

45º126 cd

Beam Angle: 79°

h(m) E(lx) D(m)

1 126 6.73

2 31 13.47

3 14 20.20

4 8 26.93

5 5 33.66
Luminous flux luminaire
1800 lm

59°
90º

60º

45º12 cd

Beam Angle: 59°

h(m) E(lx) D(m)

1 12 2.67

2 3 5.35

3 1 8.02

4 1 10.69

5 0 13.36
Luminous flux luminaire
69 lm

Box

Box

Mini Box

Light Source: Power LED 5W - 500 lm - 3000K/CRI 80

Light Source: TC-DEL G24Q - 18/26W 

Light Source: Power LED 2W - 110 lm - 3000K/CRI 80

1,95 Kg

0,36 Kg

1,50 Kg

1,65 Kg

GWT
850º

GWT
850º

GWT
850º

65

IP

65

IP

65

IP

18W

26W

LED INCL

LED INCL

@White (01)

Apparecchio di segnalazione da 
semi-incasso per applicazione 
in interni o esterni. Fonte di 
alimentazione 220-240V, 50-60Hz 
inclusa.

Apparecchio di segnalazione da 
incasso per applicazione in interni 
o esterni. Alimentatore elettronico 
integrato.

Apparecchio di segnalazione da 
semi-incasso per applicazione 
in interni o esterni. Fonte di 
alimentazione 100-240V, 50-60Hz 
inclusa.

Semi-recessed signalling lamp for 
indoor or outdoor use. 220-240V, 
50-60Hz non-regulable power 
supply included.

Recessed signalling lamp for indoor 
or outdoor use. Electronic control 
gear integrated.

Semi-recessed signalling lamp for 
indoor or outdoor use. 100-240V, 
50-60Hz non-regulable power 
supply included.
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B O X

07.9005.01
07.9005.72
07.9005.04
07.9005.18

07.9004.01
07.9004.72
07.9004.04
07.9004.18

87

85
10

0

10

87

100

87

85
10

0

10

87

100

80.1318

80.1332

08.8012.00

08.8256.00

08.8246.00

225

24
4

55

87

87

85

72°
90º

60º

45º11 cd

Beam Angle: 72°

h(m) E(lx) D(m)

1 11 3.05

2 3 6.11

3 1 9.16

4 1 12.22

5 0 15.27
Luminous flux luminaire
250 lm

65°
90º

60º

45º15 cd

Beam Angle: 65°

h(m) E(lx) D(m)

1 15 3.31

2 4 6.63

3 2 9.94

4 1 13.26

5 1 16.57
Luminous flux luminaire
320 lm

Mini Box

Mini Box

Light Source: LED QT-14 G9 

Light Source: LED QT-9 G4 

0,30 Kg

0,65 Kg

GWT
850º

GWT
850º

65

IP

65

IP

Apparecchio di segnalazione da 
incasso per applicazione in interni 
o esterni. Sorgente luminosa a 
tensione di rete.

Apparecchio di segnalazione da 
incasso per applicazione in interni o 
esterni. Trasformatore convenzionale 
integrato.

Recessed signalling lamp for indoor 
or outdoor use. Main voltage light 
source.

Recessed signalling lamp for indoor 
or outdoor use. Conventional 
transformer integrated.

Accessori / Accessories

Dima in poliestere per l’installazione 
ad incasso su muri e pareti di 
cemento.

High density polystyrene matched 
die for installation on cement.

Dima in poliestere per l’installazione 
ad incasso su muri e pareti di 
cemento.

Scatola di derivazione stagna IP67 
da utilizzarsi per le connessioni 
elettriche.

Accessorio per livellare la parete 
nella installazione del Box.

Accessorio per livellare la parete 
nella installazione del Mini Box. 

High density polystyrene matched 
die for installation on cement.

IP67 junction box: to be used for the 
power connection.

Accesory for flush wall installation 
for Box.

Accesory for flush wall installation 
for Mini Box.
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60.3101.11
60.3101.29
60.3101.14

60.3810.11
60.3810.29
60.3810.14

60.3101.11ADA
60.3101.29ADA
60.3101.14ADA

60.3820.11
60.3820.29
60.3820.14

60.3102.11ADA
60.3102.29ADA
60.3102.14ADA

60.3840.11
60.3840.29
60.3840.14

60.3104.11ADA
60.3104.29ADA
60.3104.14ADA

60.3102.11
60.3102.29
60.3102.14

60.3830.11
60.3830.29
60.3830.14

60.3103.11ADA
60.3103.29ADA
60.3103.14ADA

60.3103.11
60.3103.29
60.3103.14

60.3104.11
60.3104.29
60.3104.14

1000 mm

1000 mm

Dali Version

2000 mm

Dali Version

4000 mm

Dali Version

2000 mm

3000 mm

Dali Version

3000 mm

4000 mm

60.3810.11ADA
60.3810.29ADA
60.3810.14ADA

Dali Version

60.3820.11ADA
60.3820.29ADA
60.3820.14ADA

Dali Version

60.3830.11ADA
60.3830.29ADA
60.3830.14ADA

Dali Version

60.3840.11ADA
60.3840.29ADA
60.3840.14ADA

Dali Version

Surface

32

33

32

33

56

33

56

33

Recessed

Surface Dali

Recessed Dali

20

IP

20

IP

B I N A R I  T R I F A S E  /  T H R E E  P H A S E  T R A C K S 

Binario Trifase
GLOBAL TRACK offre molteplici vantaggi alle 
installazioni più avanzate: i principali adattatori sono 
alimentabili e il cavo di alimentazione può essere 
nascosto sotto degli eleganti accessori in sospensione. 
I binari GLOBAL TRACK sono stati progettati per essere 
facilmente montati sulle pareti o sui soffitti, o appesi 
ai soffitti. I binari possono essere appesi all’altezza 
desiderata.
Altri vantaggi del sistema trifasico sono l’elevata 
capacità di potenza e la possibilità di formare dei gruppi 
indipendenti di installazione fissa nei tre circuiti. Ciò 
permette l’illuminazione degli ambienti più esigenti. 

Three Phase Track
GLOBAL TRACK offers benefits for advanced 
installations: the main connectors are feedable and 
the feeding cable can be hidden under the elegant 
suspension accessories. GLOBAL TRACK lighting tracks 
are designed for easy surface mounting on ceilings and 
walls, or recessed mounting in suspended ceilings. 
Lighting tracks can be suspended at any desired height.
Other advantages of the three-circuit system are its 
high loading capacity and the possibility of forming 
independent fixture groups in all three circuits. 
This permits illumination of the most demanding 
environments.
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1500 mm

3000 mm

60.3014.11
60.3014.14

60.3097.11
60.3097.14

60.3008.11
60.3008.14

60.3094.11
60.3094.14

60.3018.11
60.3018.14

60.3095.29

60.3096.29

60.3025.11
60.3025.14
60.3025.29

60.3083.29

60.3090.11

60.3092.11

60.3053.11
60.3053.14

60.3145.11
60.3145.14

60.3146.11
60.3146.14

60.3091.11
60.3091.14

60.3038.11
60.3038.14
60.3038.12

60.3039.11
60.3039.14
60.3039.12

60.3038.11ADA
60.3038.14ADA
60.3038.12ADA

60.3039.11ADA
60.3039.14ADA
60.3039.12ADA

Dali Version

Dali Version

Dali Version

Dali Version

60.3093.29

60.3057.11
60.3057.29

* Possibilità di alimentazione / Feeding possible.

B I N A R I  T R I F A S E  /  T H R E E  P H A S E  T R A C K S 

Tige di sospensione con rosone 
1000 mm filetto m6.

Suspension rod with 1000 mm rose. 
M6 thread.

Set prolunga tige sospensione 1000 
mm filetto m6.

1000 mm suspension rod extension 
set m6 thread.

Kit di sospensione flessibile.

Flexible suspension kit.

Attacco a soffitto con rosone.

Ceiling fitting with rose.

Punto di aggancio su binario per 
sospensione con tige filetto m6.

Attachment on track for rod 
suspension m6 thread.

Cavetto di sospensione con 
piombino senza rosone e attacco 
a soffitto.

Lead-weighted wire without rose 
and ceiling fitting.

Staffa per fissaggio binario a soffitto/
parete o sospensione con cavetto 
piombino.

Bracket for track fixing wall/ceiling or 
suspension with lead-weighted wire.

Staffa per fissaggio binario a soffitto 
o parete.

Bracket for fixing track to wall or 
ceiling.

Punto di aggancio su binario per 
sospensione con cavetto.

Attachment on track for wire 
suspension.

Supporto parete completo 
braccio 70mm.

Complete wall support 70mm.

Striscia di copertura binario 
L 3000mm.

Track cover strip L 3000mm.

Rosone copertura 
alimentazione.

Power supply rose cover.

Copertura per connettori 
alimentazione binario ad 
incasso.

Cover for power supply 
connectors recessed track.

Copertura per connettori.

Cover for connectors.

* Connettore con conduttore di 
terra a destra.

Live end right.

* Connettore con conduttore di 
terra a sinistra. 
 
Live end left.

Aste rigide per evitare l’inclinazione del profilo (strutture rettilinee senza angoli) 
o per installazioni in cui è necessario un sistema di fissaggio più rigido.
Rigid rod to avoid the profile from tilting (rectilinear structures without corners) 
or to be installed in places where a more rigid fixing system is required.

Si consiglia l’uso di cavo in acciaio se la struttura in quanto a dimensioni è in 
equilibrio, stabile e presenta uno o più angoli, dato che in queste strutture la 
guida non si inclina anche se il peso delle lampade non viene equilibrato. 
A steel cable is recommended if the structure, because of its dimensions, is 
stable and includes one or more angles, since in these structures the track 
does not tilt even if the weight of the luminaries is not balanced.
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60.3043.11ADA
60.3043.14ADA
60.3043.29ADA

60.3054

60.3028.11
60.3028.14
60.3028.29

60.3048.11
60.3048.14
60.3048.29

60.3051.11
60.3051.14
60.3051.29

60.3029.11ADA
60.3029.14ADA
60.3029.29ADA

60.3047.11ADA
60.3047.14ADA
60.3047.29ADA

60.3028.11ADA
60.3028.14ADA
60.3028.29ADA

60.3048.11ADA
60.3048.14ADA
60.3048.29ADA

60.3044.11
60.3044.14
60.3044.12

60.3044.11ADA
60.3044.14ADA
60.3044.12ADA

60.3043.11
60.3043.14
60.3043.29

60.3036.11
60.3036.14
60.3036.29

60.3016.11
60.3016.14
60.3016.12

60.3037.11
60.3037.14
60.3037.29

60.3037.11ADA
60.3037.14ADA
60.3037.29ADA

60.3046.11
60.3046.14
60.3046.29

60.3022.11
60.3022.14

60.3023.11
60.3023.14
60.3023.29

60.3029.11
60.3029.14
60.3029.29

60.3047.11
60.3047.14
60.3047.29

60.3049.11
60.3049.14
60.3049.29

Dali Version

Dali Version

Dali Version

Dali Version

Dali Version

Dali Version

60.3036.11ADA
60.3036.14ADA
60.3036.29ADA

Dali Version

Dali Version

B I N A R I  T R I F A S E  /  T H R E E  P H A S E  T R A C K S 

Connettore a scomparsa.

Straght connector.

* Connettore alimentazione 
centrale.

Mean connector.

* Connettore a 90°.

Connector 90°.

* Connettore T - interno.

Connector T - inside.

* Connettore T - esterno.

Conector T - outside.

Externi/Outside

Sinistra/Lef t

Sinistra/Lef t

Interni/Inside

Destra/Right

Destra/Right

* Connettore a croce.

Cross coupling.

Terminale di chiusura.

Blind end.

Connettore flessibile 
DALI.

DALI flexible couple.

Connettore angolare 
regolabile.

Corner adjustable 
connector.

Scatola da incasso per 
punto di fissaggio.

Recessed box for fix-point.

Punto di fissaggio.

Fix-point.

Chiave di piegatura 
conduttori.

Lead bending key.

* Possibilità di alimentazione / Feeding possible.
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XTSF & GBF

XTKRF

- kisko voidaan kiinnittää laipoista (A) tai pohjan läpi (B)
- Tapa A: ruuvi Ø 3,0-4,5, kiinnitysväli 500 mm
- Tapa B: XTSF ruuvi uppokantainen 3,0, GBF ruuvi

kupukantainen 3,0, kiinnitysväli 1000 mm
- kuormitettavuus 20 kg/m

- tracks can be �xed through the �anges (A) or through
the track bottom (B)

- manner A: with screws 3,0-4,5, at distance of 500 mm
- manner B: XTSF with �at head screws 3,0 mm, GBF

with pan head screws 3,0, both at distance of 1000 mm
- max. load 20 kg/m

- kiskot voidaan kiinnittää vain laipoista, katso XTSF: tapa A
- kuormitettavuus 20 kg/m

- the tracks can only be �xed through the �anges, see
above (A)

- max. load 20kg/m

Ø
Ø

Ø
Ø

Ø

500

500

B

A

suspension cable

1,2 kg/m

1,2 kg/m

T-bar

60.3025.XX

XTSF & GBF

XTKRF

- kisko voidaan kiinnittää laipoista (A) tai pohjan läpi (B)
- Tapa A: ruuvi Ø 3,0-4,5, kiinnitysväli 500 mm
- Tapa B: XTSF ruuvi uppokantainen 3,0, GBF ruuvi

kupukantainen 3,0, kiinnitysväli 1000 mm
- kuormitettavuus 20 kg/m

- tracks can be �xed through the �anges (A) or through
the track bottom (B)

- manner A: with screws 3,0-4,5, at distance of 500 mm
- manner B: XTSF with �at head screws 3,0 mm, GBF

with pan head screws 3,0, both at distance of 1000 mm
- max. load 20 kg/m

- kiskot voidaan kiinnittää vain laipoista, katso XTSF: tapa A
- kuormitettavuus 20 kg/m

- the tracks can only be �xed through the �anges, see
above (A)

- max. load 20kg/m

Ø
Ø

Ø
Ø

Ø

500

500

B

A

suspension cable

1,2 kg/m

1,2 kg/m

T-bar

60.3025.XX

L

66

0°-360°

60°-300°

90°
180°
270°

66
100

90°
180°
270°

L

100

66

66

32
,5

31,5

32
,5
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60.3016

60.3092

60.3043

60.3028*

60.3047*

60.3036*

60.3039

60.3101L=1000
60.3102L=2000

60.3103L=3000
60.3104L=4000

60.3044

60.3049*

60.3038

60.3029*

60.3037
L=175

60.3046
L=160

60.3048*

60.3051*

60.3053

60.3053

60.3039

60.3810L=1000
60.3820L=2000

60.3830L=3000
60.3840L=4000

60.3091

60.3091

60.3091

60.3091

60.3054

B I N A R I  T R I F A S E  /  T H R E E  P H A S E  T R A C K S 

Istruzioni di Installazione dei Binari Trifase / Installation Instructions for the Three-Phase Tracks
(3P+N+PE) Un 400V, In 16A. 50Hz, Classe I, IP 20

La posizione del conduttore neutro viene indicata con la 
linea larga.
The position of the neutral lead is shown by the thick line.

*Può essere usato come punto di alimentazione / Can be used as a power supply point

La posizione del conduttore neutro viene indicata con 
la linea larga.
The position of the neutral lead is shown by the thick 
line.

Taglio dei Binari / Cutting Track

1 . Taglio del binario
1 . Cutting the track

2 . Posizionamento chiave di 
piegatura nel binario
2 . Positioning bending key in 
the track

3 . Curvatura dei 
conduttori
3 . Lead bending

4 . Conduttori piegati
4 . Bent leads

5 . Controllo dei 
conduttori piegati
5 . Bent leads control 

Montaggio in scanalatura sul soffitto
Mounting in a groove in the ceiling 

Montaggio in sospensione a soffitto
Mounting in suspended ceilings

- le guide possono essere fissate nei bordi (A) o 
alla fine della guida (B).
- modo A: con viti Ø 3,0 - 4,5, a una distanza di 
500mm.
- modo B: con vite a testa piatta Ø 3,0, che 
sostiene una distanza di 1000mm e un carico 
massimo di 20 kg/m.

- tracks can be fixed through the flanges (A) or 
through the track bottom (B).
- manner A: with screws Ø 3,0 - 4,5, at distance 
of 500mm.
- manner B: with flat head screws Ø 3,0, 
supporting distance 1000mm-max. load 20 
kg/m.

- con morsetti 60.3025.XX.
- la struttura di attacco del soffitto deve essere 
facile da smontare, gli attacchi e le guide non 
vanno fissati tra loro.
- sospensione a distanza massima di 1000mm.
- carico massimo sull’attacco di 1,2 kg/m per 
bordo di guida.
- sospensione guida con carico massimo 10 kg 
/ distanza di sospensione.

- with clamps 60.3025.XX.
- the ceiling plate structure must be easy to 
demount, the plates and the tracks are not fixed 
onto each others.
- hanging at max. 1000mm distance.
- plate load max. 1,2 kg/m per track flange.
- track hanging load max. 10 kg / hanging 
distance.



576

1 3 2

ø3,5mm

/≤1500

/≤3000

Fmax150N Fmax200N

/≤1000 /≤1000

60.3092

60.3039
60.3038

60.3025

Fmax200N 70

60.3014
Fmax200N

60.3097
Fmax200N

60.3008

60.3018

60.3044

60.3057

60.3083
Fmax100N

60.3093
Fmax200N

60.3025
Fmax200N

60.3095

60.3096

60.309460.3094

60.3095

60.302560.3025

mm mm mm mmmm

1000
250
250
250
250

1000
1500

1000
1000

1000
2000
3000
4000

L a b c dL = 2000 mm

200100

max. 10N 10N 10N 10N 10N 10N 10N 10N 10N 10N

L = 1000 mm

100 200

max. 50N 50N 50N 50N 50N

a ab 12

4

c cd

B I N A R I  T R I F A S E  /  T H R E E  P H A S E  T R A C K S 

1 . Linguetta guida
1 . Guide flap

2 . Canale
2 . Canal

3 . Fissaggio a pressione
3 . Pressure fixing

Installazione dei Connettori / Connector Installation

Fissaggio del Binario e Capacita’ di Carico del Fissaggio / Fixing the Track and Load Capacity

Distanza di Ancoraggio e Portata
La distanza di ancoraggio raccomandata è 
L=1000mm. 
I binari sono dotati di fori di ancoraggio.

Fastening Distance and Loading Capacity
Recommended fastening distance L=1000mm.  
The tracks have fastening holes.

L = lunghezza del binario/track lenght
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60.3046 60.3039

60.3036

60.3016

60.3047

60.3028

60.3028

60.3016

(A)

1.

2.

(B)

(H) (C) (H)

(H) (D) (H)

60.3039 60.3038

60.3028 60.3051 60.3028

60.3028 60.3049 60.3028

(I) (E) (I)

(I) (F) (I)
60.3029 60.3047 60.3029

60.3029 60.3048 60.3029

B I N A R I  T R I F A S E  /  T H R E E  P H A S E  T R A C K S

Esempio / Example

Note di Progettazione
Quando si installa la guida, si deve scegliere la parte 
in cui si vuole avere la presa di terra. Dipendendo dalla 
posizione di tale presa, bisognerà utilizzare i relativi 
accessori. Nelle seguenti figure la linea tracciata ci indica 
la posizione della presa di terra.
Se abbiamo solo una guida, si può scegliere da quale 
parte installare l’alimentazione.
Figura 1. Lunghezza della guida, 1 metro, con 
connettore di alimentazione (A) e il suo connettore 
specchio (B).
La figura 2 ci mostra due diverse applicazioni. La presa 
di terra può essere sia interna che esterna. 
Si può utilizzare rispettivamente (C) & (D) o (E) & (F).
Se la presa di terra è esterna - primo caso - si 
utilizzeranno i connettori a T (C) con il loro specchio (D). 
I connettori a L saranno gli stessi per ogni angolo, (H). 
Se invece la presa di terra è interna - secondo caso - si 
utilizzeranno i connettori a T (E) con lo specchio (F). Il 
connettore a L per questo caso sarà (I).

Planning Information
When you instal the track, you have to choose on 
which side you wish to have the ridge. The ridge will tell 
you which accesories to use with. Have a look at the 
following figures where the dotted line indicates the ridge 
on the track.
If you have only one track, you can choose on which 
side you connect it and use the corresponding parts.
Figure 1. Track of length 1 mt. with end feed (A) and its 
mirror image (B).
Figure 2. Shows two different cases. You will notice that 
the ridge can be either inside or outside the installation 
system. You can use respectively either (C) & (D) or (E) 
& (F).
If the ridge is outside, first case, you have to use the T 
connector (C) with its miror image (D). The L connectors 
are then the same for each corner, (H). Inversely, if you 
have the ridge inside, second case, you will have to 
use the T connector (E) with its miror image (F). The 
corresponding L connector is in this case (I).















584

Voltage
(V)

Voltage
(V)

Voltage
(V)

Voltage
(V)

Voltage
(V)

Voltage
(V)

ReferenceReference

ReferenceReference

ReferenceReference

ReferenceReference

Color Tª
(K)

Color Tª
(K)

Color Tª
(K)

Color Tª
(K)

Color Tª
(K)

Color Tª
(K)

Color Tª
(K)

Color Tª
(K)

Wattage
(W)

Wattage
(W)

Wattage
(W)

Wattage
(W)

Wattage
(W)

Wattage
(W)

Wattage
(W)

Wattage
(W)

Angle

20
33

18
28
42

2900
2900

2770
2770
2700

230
230

230
230
230QT-14 

CLEAR

BASE 
G9

230V

QT-14 ES

BASE 
G9

230V

HI PAR 51 

BASE
GX10
230V

50
50
50

3000
3000
3000

230
230
230

O
SR

AM

TC-DEL

O
SR

AM

BASE
G24q
230V

18
18
18
26
26
26

2700
3000
4000
2700
3000
4000

230
230
230
230
230
230

T5 FH

BASE 
G5

230V

T5 FQ

BASE 
G5

230V

14
21
21
28
28
35
35

24
24
39
39
54
54
54
80
80
80

3300
3300
4000
3000
4000
3300
4000

3300
4000
3300
4000
3000
4000
5000
3300
4000
5000

10
20

3000
3000

12
12

QT-9

BASE 
G4
12V

IRC

IRC

35
50
75
90
100
35
50

3000
3000
3000
3000
3000
2900
3000

12
12
12
12
12
12
12

QT-12

BASE 
GY6.35

12V

25°
40°
60°

60.6616
60.6617
60.6618

RF19264  
RF18863  

60.6722
60.6723
60.6724

60.6213
60.6256
60.6257
60.6214
60.6258
60.6259

60.6500
60.6503
60.6504
60.6506
60.6507
60.6509
60.6510

60.6512
60.6513
60.6515
60.6516
60.6518
60.6519
60.6520
60.6521
60.6522
60.6523

60.6301
60.6302

60.6300
60.6303
60.6304
60.6305
60.6306
60.6404
60.6399

S O R G E N T I  L U M I N O S E  /  L I G H T  S O U R C E S  
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L E D  A R R A Y

Controllo
Maggiore Controllo Ottico

Il modulo LED Array dispone di una superficie ad alta densità luminosa che 
consente, tramite riflettori, di controllare la luce in modo molto efficace. È 
possibile ottenere una grande varietà di angoli di apertura, ed è quindi adatto 
a qualunque tipo di applicazione.

Il LED Array, grazie alla sua configurazione, da un  bianco uniforme, senza 
variazione di colore. Inoltre, per tutta la sua durata, il modulo garantisce un 
eccezionale mantenimento del flusso luminoso e della temperatura del colore.

Con questa soluzione LED, si ottiene una notevole riduzione dei costi di 
manutenzione, grazie alla lunga durata con un flusso luminoso minimo 
del 70%. L’energia consumata si riduce fino al 75% rispetto alle fonti di 
illuminazione tradizionali.

Il flusso luminoso non contiene raggi IR o UV, i quali danneggiano i tessuti o 
provocano un prematuro deterioramento dei generi alimentari. L’eliminazione 
del calore nel fascio luminoso si traduce in una riduzione dei costi per aria 
condizionata.

Il modulo LED Array non è una sorgente puntiforme. La luce è emessa tramite 
l’area della resina della matrice LED. Questa struttura influisce quando si fanno 
calcoli iluminotecnici e sul controllo dell’angolo di apertura del LED. Per questo 
motivo, il corretto controllo luminoso si ottiene tramite riflettori. 
Questi riflettori si possono realizzare in termoplastica metallizzata, in quanto 
non vi sono esigenze termiche legate alla sorgente luminosa. Potendosi 
realizzare con termoplastica, il design offre una maggiore flessibilità ed è 
possibile ottimizzare la superficie riflettente con forme non fattibili con i riflettori 
tradizionali in alluminio, con una resa del 90%.
È possibile ottenere angoli di apertura da 20° fino a circa 60°.

Senza Pixelazione
Luce Bianca senza Pixelazione

Riduzione dei Costi
Riduzione dei Costi Operativi

Applicazione in Campo “Retail”
Fonte Luminosa per Applicazione in Campo “Retail”

Riflettori
Resa Luminosa

Control
Greater Optical Control

The LED Array module has a high-density light surface that allows the light to 
be effectively controlled through reflectors. A wide variety of opening angles 
can be obtained, thereby catering for any application.

Due to its configuration, the LED Array achieves a uniform standard of whites 
with no change in colour. In addition, during the useful life of the module, 
an exceptional maintenance of the luminous flow and colour temperature is 
obtained.

With this LED solution, there is a drastic reduction in maintenance costs 
due to its long useful life with a minimum luminous flow of 70 %. The energy 
consumed is reduced by 75 % compared to traditional lighting sources.

The luminous flow contains no IR or UV radiation, which cause damage to 
clothing or the premature spoiling of food. The elimination of heat in the light 
beam is transformed into a reduction in air conditioning costs.

The LED module is not a point source. The light is emitted through the LEDS 
matrix resin area. This construction has an influence when making light 
calculations and controlling the LED opening angle. As a result, the best way 
to perform this light control is using reflectors. 
These reflectors may be made of metallic thermoplastic material since there is 
no thermal demand on the light source. As they can be made of thermoplastic, 
there is greater flexibility in their design and the reflecting surface can be 
optimised with non-viable forms with traditional aluminium reflectors, with a 
performance of 90 %.
Opening angles of between approximately 20° and 60° can be obtained.

No Pixellation
White Light without Pixellation

Cost Reduction
Reduction in Operating Costs

Retail Application
Light Source for Retail Application

Reflectors
Light Performance
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P O W E R  L E D

T O P  L E D

Essendo la sorgente luminosa è puntiforme il controllo ottico deve essere 
realizzato mediante lenti. Tale controllo ottico consente la riduzione del 
fascio di luce fino ad angoli molto chiusi. Per questo, in applicazioni in cui 
è necessaria una grande densità di luce, questa è la sorgente luminosa più 
adeguata.

I power LED si montano su schede elettroniche. Queste si possono 
progettare secondo un’infinità di dimensioni e forme: il design completo 
della sorgente luminosa (scheda elettronica + LED + lenti) è caratterizzato 
da un’estrema flessibilità e libertà. Tale flessibilità lo distingue dalle fonti 
luminose tradizionali.

I power LED sono discreti e si possono scegliere in un’ampia varietà di 
temperature di colore. Si stabiliscono dei “bin” (intervalli dello spettro 
cromatico) in cui si garantisce che i LED dispongano di una variazione 
cromatica minima rispetto alla temperatura di colore selezionata.

Fascio di Luce
Fascio di Luce Stretto

Design
Libertà di Design

Colore
Ampia Gamma di Temperature di Colore

Due to the fact that the light comes from a point source, optical control must 
be carried out using lenses. This optical control allows for the reduction of the 
light beam to very closed angles. For this reason, this is the most appropriate 
light source in applications which require a high light density.

The power LEDs are mounted on electronic board. These electronic boards 
can be designed in many different sizes and shapes, so that the complete light 
source design (electronic board + LED + Lenses) is extremely flexible and has 
great freedom. This flexibility makes it different from traditional light sources.

The power LEDs are discreet, and can be selected in a wide range of colour 
temperatures. Bins are established (chromatic spectrum ranges) in which it is 
guaranteed that the LEDs have a minimum chromatic change with respect to 
the colour temperature selected.

Light Beam
Closed Light Beam

Design
Freedom of Design

Colour
Wide Range of Colour Temperatures

Grazie alla loro forma geometrica, sono eccellenti per applicazioni in 
cui non vi sono requisiti di luce diretta, come nel caso di luce indiretta o 
dispositivi di illuminazione con diffusore incorporato.

Con le loro dimensioni compatte e la loro alimentazione semplice, i “Top 
LED” offrono molteplici soluzioni differenti al momento di progettare un 
circuito stampato. La facile alimentazione tramite fonti di tensione costante 
a 12/24 V, con possibili montaggi e connessioni in parallelo, unitamente alla 
possibilità di creare design raggruppati e irregolari, li rendono i candidati 
perfetti quando è necessario progettare una fonte luminosa lontana dai 
canoni stabiliti dalle fonti di luce tradizionali.

I “Top LED” , come i “Power LED”, sono disponibili in una vasta gamma 
di temperature di colore distribuite lungo lo spettro cromatico. La scelta 
stabilita verrà definita dal relativo bin, garantendone l’omogeneità all’interno 
di esso.

Fascio  di Luce
Luce Diffusa

Alimentazione
Tensione 24V

Colore
Ampia Gamma di Temperature di Colore

Given their geometry, they are excellent for applications that have no directed 
light requirements, such as indirect light or luminaires.

Given their compact dimensions and simple power supply, the “Top LED” offer 
dozens of different solutions for designing a printed circuit. Their easy power 
supply using constant 12/24V voltage supplies with possible assemblies and 
connections in parallel, together with the possibility of creating grouped and 
irregular designs, make them the perfect candidate when a light source far 
from the conventions set my traditional light sources is necessary.

The “Top LED” like the “Power LED” are available in a large range of colour 
temperatures distributed throughout the entire chromatic spectrum. The 
selection made will be defined by its bin guaranteeing its homogeneity in it.

Power Supply
Voltage 24V

Colour
Wide Range of Colour Temperatures

Light Beam
Diffuse Light
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Remote Phosphor LED Specification

MacAdam Ellipses (1, 2, 3 and 4 steps)
ANSI NEMA Standard

Industry Standard Color Bins

X

4000K

3000K
2700K

Phosphor LED Technology

• Color point within 1x2 MacAdam Ellipses

• Color point centered on Black Body Locus

A comparison between the Phosphor LED (Artist Series) and other lighting sources
Note: 2700K and 4000K perform similarly

Ra R1 R2 R3 R4 R5 R6 R7 R8 R9 R10 R11 R12 R13 R14 R15

Artist
Series
XTM

98 98 99 98 98 98 97 98 98 96 99 98 88 98 98 98

Typical IR
coated

Halogen
Dichroic

98 98 99 99 99 98 98 99 97 92 97 98 97 98 99 97

Typical  
Compact  

Metal  
Halide

82 90 94 69 82 81 81 87 71 27 59 62 55 93 78 88

Typical 
Compact 

Fluorescent
87 91 93 86 91 89 90 88 70 17 76 91 81 93 92 81

Independent measurements by University College London

R E M O T E  P H O S P H O R  L E D

Optical 
mixing cavity

“Corrected Cold Phosphor” 
technology

Thermal design
LED’s (not to scale)

Il modulo LED al fosforo remoto è disponibile in un intervallo di temperature 
di colore da 2700K, 3000K e 4000K. Ciascuna delle suddette temperature 
di colore sono esattamente posizionate nel BBL (Black Body Locus) per 
garantire una perfetta luce bianca. La tolleranza di selezione dei LED è di 1x2 
nell’ellisse di MacAdam, migliorando la specifi ca ANSI C78.377.

Le lampadine alogene o i LED Array possono subire variazioni di luce su 
una superfi cie illuminata a causa dell’assenza di uniformità tipica della fonte 
luminosa. Il modulo al fosforo remoto ha una superfi cie di emissione luminosa 
uniforme, che si rifl ette in un perfetto fascio di luce senza ombre né variazioni 
di colore.

Con la versione “Artist”, attraverso l’idonea combinazione della gamma di LED 
e le specifi che al fosforo, si ottiene un CRI al di sopra del 95. Questo modulo 
è stato ottimizzato per ottenere eccellenti risultati nei colori più saturi. Per il 
rosso, si ottiene un valore al di sopra del 90. Queste cifre non solo superano 
quelle di altre soluzioni LED ma migliorano anche i risultati delle lampadine 
tradizionali fl uorescenti o ad alogenuri metallici.

Coerenza
del Colore e Omogeneità Cromatica

Uniforme
Fascio di Luce 

Riproduzione
Alta Cromatica 

The remote phosphor LED module is available in a colour temperature range 
of 2700K, 3000K and 4000K. Each of these colour temperatures is exactly 
positioned in the BBL (Black Body Locus) to guarantee perfect white light. The 
LEDs selection tolerance is 1x2 in the MacAdam ellipse, improving the ANSI 
C78.377 specifi cation.

Halogen lamps or LED Arrays may suffer changes in light on an illuminated 
surface, due to the non-uniformity of the light source. The remote phosphor 
module has a uniform light-emitting surface that is refl ected in a perfect beam 
of light without shadows or changes in colour.

With the “Artist” version; through the correct combination of the LEDs 
selection and phosphor specifi cations, a CRI above 95 is obtained. This 
module has been optimised to obtain excellent results in the most saturated 
colours. For the red, a value above 90 has been obtained. These numbers not 
only surpass those of other LED solutions, but improve the results of traditional 
fl uorescent or metal halogenide lamps.

Uniform
Light Beam

Reproduction
High Chromatic

Consistency
Colour and Chromatic Homogeneity
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Simbologia
Pictography

2a cifra:
protezione contro 
l’infiltrazione di acqua.

2nd figure: protection 
against penetration by 
water.

1a cifra: protezione
contro la penetrazione dei 
corpi solidi.

1st figure: protection 
against penetration by 
solid bodies.

Grado di Protezione
Degree of Protection

Apparecchio idoneo per essere installato su superfci 
normalmente infiammabili.

Ballast convenzionale.

Supera la prova del Filo Incandescente (Glow Wire Test) 
a 850ºC conforme alla norma IEC 60695-2-10.

Apparecchi di illuminazione progettati esclusivamente 
per l’uso di lampade alogene al tungsteno o lampade di 
alogenuri metallici con paralume protettivo proprio.

0 Nessuna protezione.
1 Protezione contro la caduta in verticale di gocce 
d’acqua.
2 Protezione contro la caduta in verticale di gocce 
d’acqua con angolo di inclinazione max di 15°.
3 Protezione contro la caduta in verticale di gocce 
d’acqua con angolo di inclinazione max di 60°.
4 Protezione contro gli spruzzi d’acqua.
5 Protezione contro i getti d’acqua.
6 Protezione contro le ondate d’acqua.
7 Protezione contro l’immersione.
8 Protezione contro l’immersione prolungata.

0 Nessuna protezione.
1 Protezione contro i corpi solidi di dimensioni superiori 
a 50 mm.
2 Protezione contro i corpi solidi di dimensioni superiori 
a 12 mm.
3 Protezione contro i corpi solidi di dimensioni superiori 
a 2,5 mm.
4 Protezione contro i corpi solidi di dimensioni superiori 
a 1mm.
5 Protezione contro la polvere.
6 Totalmente protetto contro la polvere.

Indice di protezione contro la penetrazione di corpi solidi 
e di liquidi.

S I M B O L O G I A  /  P I C T O G R A P H Y

Protection degree offered by the fixture to the ingress of 
solids and liquids.

0 No protection.
1 Protected against solid bodies over 50 mm in diameter.
2 Protected against solid bodies over 12 mm in diameter.
3 Protected against solid bodies over 2,5 mm in 
diameter.
4 Protected against solid bodies over 1 mm in diameter.
5 Protected against dust.
6 Fully protected against dust.

0 No protection.
1 Protected against drops of water falting vertically.
2 Protected against drops of water at a max. inclination 
of 15 degrees.
3 Protected against drops of water at a max. inclination 
of 60 degrees.
4 Protected against splashed of water.
5 Protected against jets of water.
6 Protected against waves.
7 Protected against immersión.
8 Protected against long term immersión.

Luminaire with builtin power packs or transformers, 
suitable for mounting directy onto normally inflammable 
surfaces.

Conventional Ballast.

Passes Glow Wire Test at 850ºC according to standard 
IEC 60695-2-10.

Luminaires designed to exclusively use wolfram halogen 
lamps or metal halide lamps with own protection screen.
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Consulte el alcance de nuestros 
productos certificados en 

www.qcert.com.co

Class I

Class II

Class III

CLASSIFICAZIONE E MARCHI DI CERTIFICAZIONE / CLASSIFICATION & HOMOLOGATIONS

Classi di Isolamento delle Lampade
Luminaires Classification

Tutte le lampade prodotte e presentate in questo programma 
sono state realizzate in conformità con la Norma Europea 
EN 60 598 e sono pertanto conformi ai requisiti definiti 
nella Direttiva CEE 73/23 (Direttiva di Bassa Tensione). 
La loro realizzazione garantisce anche la conformità alla 
Direttiva 89/336 per quanto concerne la Compatibilità 
Elettromagnetica. Tutti i prodotti rientranti nel campo di 
applicazione delle suddette Direttive riportano la marcatura 
CE, che ne attesta la conformità ai relativi requisiti.

La presenza del marchio ENEC sul prodotto conferma 
l’adempimento della Normativa Europea e garantisce 
l’affidabilità del sistema organizzativo e produttivo 
responsabile della fabbricazione del prodotto, attraverso un 
ente di certificazione accreditato.
Il marchio ENEC conferma il nostro impegno ed è la migliore 
garanzia in tema di sicurezza e qualità di tutti i nostri prodotti.

L’Associazione Spagnola di Normalizzazione e Certificazione 
AENOR certifica che il Sistema di garanzia di qualità adottato 
dalla Antares Iluminación S. A. soddisfa i requisiti della Norma 
Europea EN ISO 9001: Sistema di Qualità.

L’Organismo di Certificazione QCERT S.A.S. studia la 
conformità dei nostri prodotti per la commercializzazione in 
Colombia, in base alla normativa nazionale ed internazionale 
vigente. 
Questo certificato di prodotto permette a produttori e 
distributori di espandere il loro mercato ed ottenere un 
vantaggio competitivo che andrà oltre le frontiere del mercato 
locale, potenziando il commercio a livello internazionale.

Creata da IECEE, sistema di certificazione CB basato sulle 
Norme Internazionali IEC, riconosciuto in Arabia Saudita, 
Argentina, Australia, Austria, Bahrein, Belgio, Bielorussia, 
Brasile, Bulgaria, Canada, Cina, Colombia, Croazia, 
Danimarca, Emirati Arabi Uniti, Finlandia, Francia, Germania, 
Giappone, Grecia, India, Indonesia, Irlanda, Israele, Italia, 
Kenia, Libia, Malesia, Messico, Norvegia, Nuova Zelanda, 
Paesi Bassi, Pakistan, Polonia, Portogallo, Regno Unito, 
Repubblica Ceca, Repubblica di Corea, Romania, Russia, 
Serbia, Singapore, Slovacchia, Slovenia, Spagna, Stati Uniti, 
Sudafrica, Svezia, Svizzera, Thailandia, Turchia, Ucraina, 
Ungheria e Uruguay.

Lampada la cui protezione contro la scarica elettrica non si 
basa solo sull’isolamento di base dell’apparecchio, ma su un 
ulteriore sistema di sicurezza che consiste nel collegamento 
dei componenti conduttivi accessibili a un conduttore di 
sicurezza (messa a terra) facente parte dellimpianto elettrico 
fisso.

Lampada la cui protezione contro la scarica elettrica non 
si basa solo sull’isolamento di base dell’apparecchio, ma 
su un ulteriore misura di sicurezza che consiste in un doppio 
isolamento rinforzato senza dispositivi per la messa a terra.

Lampada la cui protezione contro la scarica elettrica si 
basa su un sistema a bassissima tensione, che non viene 
mai superata. Una lampada di Classe III non deve mai 
essere fornita con la messa a terra.

Omologazioni
Homologations

Luminaire in which protection against electrical shocks is 
not just based on the basic insulation but also on an additional 
safety precautions consisting of connecting the accesible 
conductive parts to a safety conductor (earth).

Luminaire in which protection against electrical shocks is 
not just based on the basic insulation but also on an additional 
safety precautions consisting of double reinforced insulation 
without conductive parts to a safety conductor (earth).

Luminaire in which protection against electrical shocks is 
based on the very low safety supply voltage and no voltages 
are produced higher than this. A Class III luminaire must never 
be provided with earthing.

All lamps manufactured and illustrated in this catalog comply 
with European Standard EN 60 598 and consequently meet 
the requirements set forth in Directive 73/23 EEC (Low Voltage 
Directive). They also comply with Directive 89/336 covering 
electromagnetic compatibility. All products falling under the 
scope of the above-mentioned Directives bear the CE mark as 
proof of their compliance with the respective requirements.

The ENEC mark on the product stands for the compliance 
of European Standard as well as a trustworthy organisation 
and product system and is guaranteed by an accredited 
certification body.
This agreed mark stands for our engagement and represents 
the best guarantee in security and quality matter of our 
products.

The Spanish Association for Standards and Certification 
AENOR, certifies that quality assurance system adopted by 
Antares Iluminación, S.A. complies with the requirements of 
the standard UNE-EN ISO-9001 Quality Systems.

The QCERT S.A.S. Certification Body evaluates the 
conformity of our products to enable their placement on 
the Colombian market while taking into account the current 
national and international regulations. 
This product certification allows manufacturers and marketers 
to expand their markets and gain a competitive advantage 
that can transcend the boundaries of the local market while 
enhancing international trade.

Created by IECEE, the CB certification system based on the 
IEC International Standards is recognized in Saudi Arabia, 
Argentina, Australia, Austria, Bahrain, Belgium, Belarus, 
Brazil, Bulgaria, Canada, China, Colombia, Croatia, Denmark, 
United Arab Emirates , Finland, France, Germany, Japan, 
Greece, India, Indonesia, Ireland, Israel, Italy, Kenya, Libya, 
Malaysia, Mexico, Norway, New Zealand, Netherlands, 
Pakistan, Poland, Portugal, United Kingdom, Czech Republic, 
Republic of Korea, Romania, Russia, Serbia, Singapore, 
Slovakia, Slovenia, Spain, United States, South Africa, 
Sweden, Switzerland, Thailand, Turkey, Ukraine, Hungary and 
Uruguay.
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Dati Fotometrici
Photometric Data

Con il passare del tempo, è aumentato il numero di input 
visivi ai quali l’uomo è esposto. Attualmente, sembra che 
circa il 75% delle informazioni elaborate dall’uomo per 
rapportarsi al proprio ambiente siano ricevute attraverso 
gli occhi, che funzionano in modo simile ad una macchina 
fotografica, utilizzando la luce emessa o riflessa dagli 
oggetti presenti in un determinato ambiente. Ciò significa 
che le informazioni elaborate dal cervello dipendono 
fortemente dai livelli, dal tipo di luce, e dal modo con cui 
tale ambiente viene illuminato. 
Con la documentazione fotometrica redatta (in particolare 
tramite il programma di calcolo) intendiamo fornire ai 
progettisti illuminotecnici il materiale necessario per la 
realizzazione dei progetti di illuminazione rispondenti 
all’attuale normativa EN 12464-1 in termini di adeguata 
distribuzione della luce, comfort visivo, massima efficienza 
luminosa e quindi  consumo energetico ridotto al minimo 
possibile. Per sfruttare al massimo le possibilità del 
programma di calcolo, è essenziale disporre di tutte le 
informazioni necessarie sui prodotti da utilizzare.

Norma EN 12464-1 

Specifica i requisiti illuminotecnici per soddisfare le 
esigenze delle prestazioni visive nei diversi ambienti in 
interni, ed in particolare nei posti di lavoro, anche muniti 
di videoterminali, prescrivendo i valori degli illuminamenti 
medi Em, dell’indice di resa cromatica Ra, del comfort 
visivo UGR.
Indice unificato di abbagliamento UGR (Unified Glare 
Rating)
Definisce la classe di abbagliamento molesto causato 
dall’impianto di illuminazione in un interno, tenendo conto 
della tipologia degli apparecchi, delle caratteristiche di 
riflessione e dimensionali dei locali, della posizione degli 
osservatori.
Ad esempio per postazioni CAD le norme EN 12464-1 
prescrivono Em = 500 lx, Ra= 80, UGR<=19.

Rappresentazione Grafica delle Caratteristiche di 
Emissione Luminosa

La distribuzione delle intensità luminose emesse da un 
apparecchio viene rappresentata con un diagramma polare 
relativo ad uno o più piani C che sezionano l’apparecchio 
passando per il suo baricentro luminoso. I piani e le 
intensità sono definiti da un sistema di coordinate sferiche 
(C, γ, I). Le curve congiungenti gli estremi dei vettori 
intensità su un piano C si chiamano curve fotometriche o 
indicatrici di emissione.  
Il numero dei piani sezione C è prescritto dalle 
raccomandazioni CIE, e richiamato nella Norma Europea 
relativa ai rilievi fotometrici e presentazione dei dati (CEN 
13 032-1).
Per apparecchi che presentano emissioni rotosimmetriche 
l’emissione luminosa viene data da un’unica curva. In tutti 
gli altri casi la rappresentazione grafica viene data almeno 
dai piani trasversale (C0-180) e longitudinale (C90-270). 
Per apparecchi che possono montare lampade 
geometricamente uguali ma con flussi luminosi differenti, 
generalmente si accetta che il diagramma polare delle 
intensità venga rappresentato per un flusso luminoso ideale 
di 1.000 lumen e quindi espresso in cd/klm.
Per fonti luminose con ottica incorporata i valori 
dell’intensità luminosa massima forniti in questo catalogo 
sono assoluti (cd) e non si riferiscono ad un flusso 
normalizzato di 1.000 lm, mentre nelle altre fonti gli stessi 
valori corrispondono ad un flusso ideale di 1.000 lm (cd/
klm).
Per prodotti LED che incorporano elettronica di controllo 
e dissipatore di calore, e che possono essere alimentati 
sia a tensione di rete che con alimentatore DC, includendo 
apparecchi di illuminazione LED completi muniti di moduli 
LED non sostituibili, il metodo di prova LM-79 utilizza la 
fotometria assoluta per misurare direttamente il flusso 
luminoso totale per una configurazione particolare.
La distribuzione reale della luce e l’intensità luminosa si 
misurano direttamente dall’apparecchio di illuminazione 
completo.

With the passing of time, we have been exposed to a rising 
number of visual impacts. It is currently estimated that 
about 75% of the information we processe when relating to 
our surroundings is received through our eyes, which work 
very much like a camera, through the light that is emitted or 
reflected from objects in a given environment. This means 
that the information processed by the brain is heavily reliant 
on the level and type of light, and how this environment is 
illuminated. 
The photometric documentation that has been prepared 
(especially through the calculation program) aims to provide 
lighting designers with the material they need to develop 
lighting projects that comply with the EN 12464-1 standard 
now in force, in terms of sufficient light distribution, visual 
comfort, maximum lighting efficiency and consequently, the 
lowest possible energy consumption. In order to make the 
most of the calculation program, it is essential to have all 
the necessary information on the products to be used.

EN 12464-1 Standard 

Sets the technical lighting requirements that satisfy 
the needs of indoor visual performance, especially in 
workplaces, even when visual display terminals are used, 
by prescribing the average illuminance values Em, color 
rendering Ra, visual comfort UGR.
UGR (Unified Glare Rating)
Classifies the discomfort glare caused by an indoor lighting 
system, taking into account the kind of luminaires, the 
reflecting features and size of the rooms, the position of the 
observers.
For example, for CAD workstations, EN 12464-1 standards 
set Em = 500 lx, Ra= 80, UGR<=19.

Diagram of the Characteristics of Light Output

Luminous intensity distribution is presented in the form of 
a polar plot of one or more C planes that cross-section the 
luminaire, passing though its light center of gravity. The 
planes and the intensity are shown by means of a system of 
spherical coordinates (C, γ, I). The curves that join the ends 
of the intensity vectors on a C plane are called photometric 
curves or output indicators.  
The number of C-section planes is prescribed by CIE 
recommendations, and is referred to in the European 
Standards on photometric measurements and data 
presentation (CEN 13 032-1).
For revolving or symmetrical luminaires, light output is 
shown as a single curve. In all the other cases, the diagram 
shows the horizontal (C0-180) and longitudinal (C90-270) 
planes at least. 
For luminaires that can be fitted with light sources that are 
geometrically the same but with different luminous fluxes, 
it is generally accepted that the polar plot shows an ideal 
luminous flux of 1,000 lumen and is therefore expressed in 
cd/klm.
For light sources that include reflectors, the maximum 
luminous intensity values provided in this catalogue are 
absolute (cd) and do not refer to a standard 1,000 lm flux. 
For other sources, the same values correspond to an ideal 
1,000 lm (cd/klm) flux.
For LED-based products incorporating control electronics 
and heat sinks, products requiring only line voltage or DC 
power supply, including complete LED luminaires with no 
replaceable integrated LED sources, the LM-79 test method 
uses absolute photometry to directly measure total lumen 
output for a particular configuration.
The real distribution of light and light intensity are measured 
directly for the complete luminaire.
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1M

D1

D2

2M

3M

4M

1M

D1

D2

2M

3M

4M

E(lx/Klm)	 D(m)

h(m)		  11°

1	 4918	 0.20

2	 1229	 0.40

3	 546	 0.60

4	 307	 0.80

5	 197	 0.99

Classificazione Fotometrica degli Apparecchi

Considerando la caratterizzazione della distribuzione 
del flusso luminoso e secondo diverse relazioni 
fra il flusso emesso da una lampada nell’emisfero 
superiore e inferiore, nonché il rapporto fra i diversi 
rendimenti, è possibile caratterizzare un apparecchio 
in conformità a differenti raccomandazioni e standard: 
CIE, DIN 5040, UTE, e CIBSE LG3.

CIE 

Rappresentazione della distribuzione del flusso 
emesso dall’apparecchio all’interno di coni con angoli 
di apertura definiti; l’ultimo numero della serie fornisce 
il rendimento totale dell’apparecchio.
Gli apparecchi illuminanti vengono classificati in base 
a cinque numeri (codici CIE) 
N1=F1/F4  N2=F2/F4 N3=F3/F4 N4=F4/F5  N5=F5/F= 
rendimento
Dove:
F1 è il flusso emesso nel cono di angolo solido π/2, 
angolo al vertice 83°
F2 è il flusso emesso nel cono di angolo solido π, 
angolo al vertice 120°
F3 è il flusso emesso nel cono di angolo solido 3π/2, 
angolo al vertice 151°
F4 è il flusso emesso nel cono di angolo solido 2π, 
angolo al vertice 180°
F5 è il flusso emesso nel cono di angolo solido 4π, 
angolo al vertice 360°
F è il flusso installato.

Photometric classification of luminaires

Using the classification of luminous flux distribution 
and using the various ratios between the flux emitted 
by a luminaire in the upper and lower hemispheres, 
as well as the ratio of their different yields, a 
luminaire can be classified on the basis of different 
recommendations and standards: CIE, DIN 5040, 
UTE, and CIBSE LG3.

CIE 

Diagram of flux distribution by a luminaire inside 
cones with specific angles; the last number of the 
series provides the total output ratio of the luminaire.
Illuminating luminaires are classified on the basis of 
five numbers (CIE codes) 
N1=F1/F4  N2=F2/F4 N3=F3/F4 N4=F4/F5  N5=F5/F= yield
Where:
F1 is the flux emitted in the solid angle cone π/2, 
vertex angle 83°
F2 is the flux emitted in the solid angle cone π, vertex 
angle 120°
F3 is the flux emitted in the solid angle cone 3π/2, 
vertex angle 151°
F4 is the flux emitted in the solid angle cone 2π, vertex 
angle 180°
F5 is the flux emitted in the solid angle cone 4π, vertex 
angle 360°
F is the installed flux.

F O T O M E T R I A  /  P H O T O M E T R Y

Illuminamento (rappresentato con il Simbolo E)

L’illuminamento medio espresso in lux (lx) su una 
superficie è il quoziente tra il flusso luminoso, 
espresso in lumen (lm) che investe la superficie  e 
la misura (m2) della superficie stessa. A seconda 
delle esigenze si possono calcolare illuminamenti 
orizzontali (per es. sulla scrivania: per leggere), 
verticali (illuminazione di un campo sportivo: per 
riconoscere gli atleti), semicilindrici (arredo urbano: 
per identificare chi ci viene incontro).
In qualche caso, per es. nell’impiego di faretti 
o di lampade con riflettore incorporato, la 
rappresentazione delle prestazioni viene semplificata 
mediante tabelle dette “coni di luce”  che riportano 
sia i valori degli illuminamenti medi e massimi, sia 
i diametri della macchia luminosa in relazione alle 
distanze dal  piano rispetto all’apparecchio. L’angolo 
al vertice del cono di luce è l’apertura del fascio 
dell’apparecchio, ossia l’angolo descritto dal vettore 
intensità quando il suo modulo sia maggiore della 
metà dell’intensità massima. L’illuminamento viene 
espresso  in lux per ogni 1.000 lm (lx/klm). Per 
fonti luminose con ottica incorporata, i valori  degli 
illuminamenti medi e massimi sono assoluti, mentre 
per le altre fonti,  essi corrispondono a un flusso 
ideale di 1.000 lm.

Illuminance (shown as E)

The average illuminance expressed in lux (lx) on a 
surface is the quotient resulting from the luminous 
flux, expressed in lumen (lm), on the surface and the 
dimension (m2) of the surface itself. Depending on the 
need, the illuminance value can be horizontal (e.g. on 
a desk: for reading), vertical (illumination of a sports 
fields: to see the players), semi-cylindrical (urban 
fittings: to see who is coming towards us).
In some cases, for example when using spotlights or 
lamps with a reflector, the performance features are 
simply shown by means of tables called “light cones” 
showing both the average and maximum illuminance 
values, as well as the diameter of the luminous spot, 
in relation to the distance of the plane from the 
luminaire. The vertex angle of the light cone is the 
luminaire’s beam, that is, the angle formed by the 
intensity vector when its module is greater than half of 
the maximum intensity. 
Illuminance is expressed in lux per 1,000 lm (lx/klm). 
For light sources that include reflectors, the average 
and maximum illuminance values are absolute. For 
other sources, they correspond to an ideal 1,000 lm 
flux.

Isolux

Su una superficie, i risultati fotometrici di un impianto di 
illuminazione possono essere graficamente rappresentati 
mediante “isolux” ossia linee che collegano i punti con 
il medesimo illuminamento. Le isolux consentono di 
valutare in modo rapido, anche se approssimato il valore 
medio e l’uniformità dell’illuminamento.

Isolux

The photometric results of a lighting installation can 
be shown on a surface using an “Isolux”, that is, lines 
connecting the points with the same illuminance. 
Isolux diagrams are used to quickly determine, albeit 
in an approximate manner, the average value and 
uniformity of the illuminance.

CIE
62/98/100/100/74

CIBSE
TM5 BZ3/2/BZ2

DIN
A50

UTE
0.47C+0.00T
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DIN 5040

La classificazione fotometrica degli apparecchi è 
costituita da una lettera e due numeri. La lettera  
indica la distribuzione luminosa partendo dalla A: 
diretta concentrata, fino ad E: indiretta. La prima 
cifra indica la percentuale di flusso luminoso emesso 
nell’emisfero inferiore (diretta). La seconda cifra 
indica la percentuale di flusso nell’emisfero superiore 
(indiretto). 

UTE

La classificazione fotometrica degli apparecchi è 
costituita da un numero che indica il rendimento 
diretto seguito da una lettera che indica la 
distribuzione luminosa partendo da A per il fascio 
stretto fino a J per il semindiretto. Nel caso in 
cui l’apparecchio avesse anche un’emissione 
indiretta (superiore), si aggiungerebbe il rendimento 
indiretto seguito dalla lettera “T”. Ad esempio per 
un apparecchio che emetta il 30% del suo flusso 
verso il basso e il 35% del flusso verso l’alto, con 
un’emissione seminidiretta, il codice UTE sarebbe 
0,30J + 0,35T.

CIBSE LG3

Con le modifiche al Lighting Guidance 3 del 2001 il 
sistema di classificazione per categorie (Cat) è stato 
abolito per uniformarsi alla normativa Europea EN 
12464-1.
Questa normativa inglese classificava gli apparecchi 
in tre categorie secondo la luminanza su quattro piani: 
C0-180, C90-270, C135-315 e C225-45.
Erano classificate come CIBSE LG3 Cat 1 gli 
apparecchi aventi luminanza inferiore a 200 cd/m2 per 
angoli di osservazione γ a partire da 55°.
Erano classificate CIBSE LG3 Cat 2 gli apparecchi 
aventi luminanza inferiore a 200 cd/m2 per angoli di 
osservazione γ a partire da 65°.
Erano classificati CIBSE LG3 Cat 3 gli apparecchi 
aventi luminanza inferiore a 200 cd/m2 per angoli di 
osservazione γ a partire da 75°.

Filtri Colorati

L’applicazione di filtri colorati ad un apparecchio di 
illuminazione consente di modificare le caratteristiche 
foto-colorimetriche, ad esempio la temperatura del 
colore della lampada, adeguandola alle esigenze di 
un’illuminazione di accento o di una ambientazione 
particolare.
L’utilizzo di filtri determina, inoltre, una riduzione 
dell’emissione luminosa di entità variabile in funzione 
delle caratteristiche del filtro.

File Eulumdat

I file Eulumdat di tutti gli apparecchi di illuminazione 
FLOS sono disponibili sul nostro sito www.flos.com, 
per consentirne l’impiego con i programmi di calcolo 
illuminotecnico.

DIN 5040

The photometric classification of luminaires consists 
of a letter and two numbers. The letter indicates 
the luminous distribution starting from A: direct 
concentrated to E: indirect. The first number indicates 
the percentage of luminous flux emitted in the lower 
hemisphere (direct). The second number indicates the 
percentage of luminous flux in the upper hemisphere 
(indirect). 

UTE

The photometric classification of luminaires consists 
of a number that indicates the direct output ratio 
followed by a letter that indicates the luminous 
distribution starting from A for a narrow angle to J  for 
semi-indirect. Should the luminaire also have indirect 
emission (upper hemisphere), the indirect yield  
followed by the letter “T” is added. For example, for a 
luminaire emitting 30% of its flux downwards and 35% 
upwards, with a semi-indirect emission, the UTE code 
would be 0.30J + 0.35T.

CIBSE LG3

With the amendment of Lighting Guidance 3 in 2001, 
the category classification system (Cat) was abolished 
to conform to European Standard EN 12464-1.
This British Standard classified luminaires in three 
luminance categories: C0-180, C90-270, C135-315 
and C225-45.
CIBSE LG3 Cat 1 if luminance was lower than 200 cd/
m2 starting at a 55° observation angle γ.
CIBSE LG3 Cat 2 if luminance was lower than 200 cd/
m2 starting at a 65° observation angle γ.
CIBSE LG3 Cat 3 if luminance was lower than 200 cd/
m2 starting at a 75° observation angle γ.

Colored Filters

The use of colored filters in a luminaire modifies its 
photo-colorimetric features, for example the color 
temperature of the light bulb, adapting it for accent 
lighting or for a special setting.
The use of filters also reduces the luminous 
output which can vary depending on the filter’s 
characteristics.

Eulumdat Files

The Eulumdat files of all the FLOS luminaires are 
available on our website www.flos.com, so they can 
be used in technical lighting calculations.
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SOFT
ARCHITECTURE

Wall Rupture, Softprofile, Kapprofile, 
Juncos, Wall Piercing, Soft Spun, Abajourd’hui, 

Uso Boob, Usl Out, Apps, 
G-O In, Teardrop, Uso, 

Round, Square & Vertical Light, 
Usb Round & Square Light.
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Wall Rupture

Smooth Small

Starck Small Wanders Small

Smooth Large

Starck Large Wanders Large

Softprofi le 
Smooth

Kapprofi le

Softprofi le 
Deco
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WINNER
2011

SA.2453.5A165

SA.2454.5A165

SA.2453.5A145

SA.2454.5A145

25
0

23
0

0/
33

0
0

700

700

90

End cap
2,3m

3,3m

SA.2423.5A165

SA.2424.5A165

SA.2423.5A145

SA.2424.5A145

Wall Rupture Designed By Thierry Dreyfus

Wall Rupture with End caps Designed By Thierry Dreyfus

Light Source: LED White - Gold Finish - 17,5W/m - 1140 lm/m - 2700K    /    LED White - Silver Finish - 17,5W/m - 1225 lm/m - 5000K

Light Source: LED White - Gold Finish - 17,5W/m - 1140 lm/m - 2700K    /    LED White - Silver Finish - 17,5W/m - 1225 lm/m - 5000K

25
0

30
0

0/
40

0
0

700

395 21590

20

IP

120 Kg

4m

3m

4m

LED INCL

Profile

Per le confi gurazioni personalizzate, 
contattare gli uffi ci commerciali Flos 
architectural.

Apparecchio ad incasso per 
installazione a parete con tecnologia 
Soft. Moduli di LED con varie 
temperature di colore in base 
all’arredamento e alimentatori non 
dimmerabili compresi. Alimentazione 
220/240V inclusa.

Soft technology wall-mounted, 
recessed luminaire. LED modules 
to emit lights with different colour 
temperature depending on décor; 
non-dimmable gear included. 
220/240V power supply included.

For personal confi guration ask Flos 
architectural sales team.
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SA.2323.1

SA.2324.1

SA.2325.1

Softprofi le Smooth Large Designed By Flos Soft Architecture

100
170
440

234

16
1

44
0

50

SA.2293.1

SA.2294.1

SA.2295.1

Softprofi le Smooth Small Designed By Flos Soft Architecture

40
0

50

60
130
400

194

13
1

End cap

End cap

Softprofi le Deco Starck Small Designed By Philippe Starck

40
0

50

60
130
400

194

13
1

35 Kg

3m

38 Kg

3m

35 Kg

3m

47 Kg

4m

51 Kg

4m

47 Kg

4m

SA.2313.1

SA.2313.3.140
SA.2313.3.160

SA.2313.3.120

SA.2314.1

SA.2314.3.140
SA.2314.3.160

SA.2314.3.120

SA.2295.1
End cap

3m

3m

3m

4m

4m

4m

Profile

Profile

Profile

Vedere moduli LED e regolatori LED. 

Vedere moduli LED e regolatori LED. 

Vedere moduli LED e regolatori LED. 

Apparecchio ad incasso per 
installazione a parete o a soffi tto 
con tecnologia Soft. Permette 
l’installazione di moduli in entrambi 
i lati. Sistema di illuminazione non 
compreso.

Apparecchio ad incasso per 
installazione a parete o a soffi tto 
con tecnologia Soft. Permette 
l’installazione di moduli in entrambi 
i lati. Sistema di illuminazione non 
compreso.

Apparecchio ad incasso per 
installazione a parete o a soffi tto 
con tecnologia Soft. Permette 
l’installazione di moduli in entrambi 
i lati. Sistema di illuminazione non 
compreso.

Terminale di Chiusura / End cap

Terminale di Chiusura / End cap

Terminale di Chiusura / End cap

Soft technology wall or ceiling-
mounted recessed luminaire. It 
permits the installation of LED 
modules on both sides. Lighting 
systems not included.

Soft technology wall or ceiling-
mounted recessed luminaire. It 
permits the installation of LED 
modules on both sides. Lighting 
systems not included.

Soft technology wall or ceiling-
mounted recessed luminaire. It 
permits the installation of LED 
modules on both sides. Lighting 
systems not included.

See LED modules and LED drivers. 

See LED modules and LED drivers. 

See LED modules and LED drivers. 
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SA.2343.1

SA.2343.3.140
SA.2343.3.160

SA.2343.3.120

SA.2344.1

SA.2344.3.140
SA.2344.3.160

SA.2344.3.120

SA.2325.1

Softprofile Deco Starck Large Designed By Philippe Starck

44
0

50

100
170
440

234

16
1

End cap

End cap

End cap

38 Kg

3m

51 Kg

4m

SA.2303.1
SA.2303.3.120

SA.2304.1
SA.2304.3.120

SA.2295.1

Softprofile Deco Wanders Small Designed By Marcel Wanders

40
0

50

60
130
400

194

13
1

35 Kg

3m

38 Kg

3m

47 Kg

4m

51 Kg

4m

3m

3m

3m

4m

4m

4m

100
170
440

234

16
1

SA.2333.1
SA.2333.3.120

SA.2334.1
SA.2334.3.120

SA.2325.1

Softprofile Deco Wanders Large Designed By Marcel Wanders

44
0

50

Profile

Profile

Profile

Vedere moduli LED e regolatori LED. 

Vedere moduli LED e regolatori LED. 

Vedere moduli LED e regolatori LED. 

Apparecchio ad incasso per 
installazione a parete o a soffitto 
con tecnologia Soft. Permette 
l’installazione di moduli in entrambi 
i lati. Sistema di illuminazione non 
compreso.

Apparecchio ad incasso per 
installazione a parete o a soffitto 
con tecnologia Soft. Permette 
l’installazione di moduli in entrambi 
i lati. Sistema di illuminazione non 
compreso.

Apparecchio ad incasso per 
installazione a parete o a soffitto 
con tecnologia Soft. Permette 
l’installazione di moduli in entrambi 
i lati. Sistema di illuminazione non 
compreso.

Terminale di Chiusura / End cap

Terminale di Chiusura / End cap

Terminale di Chiusura / End cap

Soft technology wall or ceiling-
mounted recessed luminaire. It 
permits the installation of LED 
modules on both sides. Lighting 
systems not included.

Soft technology wall or ceiling-
mounted recessed luminaire. It 
permits the installation of LED 
modules on both sides. Lighting 
systems not included.

Soft technology wall or ceiling-
mounted recessed luminaire. It 
permits the installation of LED 
modules on both sides. Lighting 
systems not included.

See LED modules and LED drivers. 

See LED modules and LED drivers. 

See LED modules and LED drivers. 
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145

90

420

14
5

12
0

SA.2282.1

SA.2285.1

SA.2286.1

Kapprofi le Designed By Flos Soft Architecture

420
145

50

R 71
0

R 
29

0

50

1000

42
0

14
5

1135

2m

End cap 1m

Corner

20 Kg

2m

* Negli angolari, moduli di i l luminazione compresi. 

* In Corner, l ighting modules included. 

Terminale di Chiusura / End cap *Angolare / Corner

Profi lo modulare con tecnologia Soft 
per installazione a soffi tto. Sistemi 
di illuminazione a fl uorescenza non 
compresi.
Vedi Modulo Lineare T5 Doppio.
I profi li si possono tagliare della 
misura desiderata.
Consultare il front offi ce per 
l’installazione del modulo LED.

Soft technology ceiling-mounted 
modular profi le. Fluorescence 
lighting systems not included.
See Linear Module T5 Double.
Profi les can be cut to the desired 
length.
Consult the front offi ce for LED 
module installation.
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08.8330.00

08.8356.00

08.8306.00
08.8307.00
08.8308.00

2x21
2x28
2x35

2x21
2x28
2x35

2x21
2x28
2x35

2x21
2x28
2x35

875
1175
1475

875
1175
1475

1900
2500
3100

1975
2575
3175

A

A

B

C

1025
1325
1625

9
9
9

9
9
9

9
9
9

9
9
9

9
9
9

1025
1325
1625

1025
1325
1625

2x21
2x28
2x35

08.8320.00
08.8321.00
08.8322.00

08.8314.00
08.8315.00
08.8316.00

Non Dimmable

Dimmable 1-10V

Dimmable Dali

L

B
A+150

A150

C

A+150
A150

75

64

56

T5 FH

For Kapprofile

S O F T  A R C H I T E C T U R E  |  L I N E A R
U S P  T 5  D I R E C T  L I G H T  -  T 5  M O D U L E

Modulo Lineare T5 Doppio
Linear Module T5 Double

Modulo Lineare T5 Schema Doppio
Linear Module T5 Double Scheme

Modulo Lineare T5 Connessione Doppio
Linear Module T5 Double Connection

Sovrapposizione Massima / Maximum Overlapping

Sovrapposizione Minima / Minimum Overlapping

N. di Codice
Reference

Wattaggio (W)
Wattage (W)

Wattaggio
Wattage 

(W)

Wattaggio
Wattage 

(W)

Lunghezza (L)
Lenght (L)

*Numero (N°)
Number (N°)

*Numero
Number

(N°)

*Numero
Number

(N°)

Modulo T5 lineare per una illuminazione ottimale senza zone 
d’ombra, resa possibile grazie alla sovrapposizione. I moduli 
sono disponibili in versione dimmerabile e per diversi wattaggi T5 
(alta efficienza). Lampada non inclusa.

Linear T5 module for optimal illumination without dark zones, 
which are avoided by the overlapping. The modules are available 
in a dimmable version, and for different T5 wattages (high 
efficiency). Lamp not included.

* N°: Numero massimo di moduli connessi in una linea / N°: Maximum number of modules connected in one line.

Accessori / Accessories

Cavo di alimentazione con presa 
femmina. Tre poli, lunghezza: 
250mm. Solo per versioni senza 
dimmer. Da ordinare separatamente.

Cavo di alimentazione con presa 
femmina. Tre poli, lunghezza: 
250mm. Cavo di alimentazione per 
segnale 1-10 V/DALI compreso. Da 
ordinare separatamente.

Feed cable with female plug. Three 
poles, lenght: 250mm. Only for 
not dimmable versions. Must be 
ordered separately.

Feed cable with female plug. Three 
poles, lenght: 250mm. Feed cable 
for signal 1-10V / DALI included. 
Must be ordered separately.
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For: Softprofile Smooth - Softprofile Deco 

White

White

RGB

08.8512.00C 08.8294.00A

08.8513.00C 08.8296.00A

198
207

394
403

3,5W

228 lm

3000K

CRI 85

1,7W

77 lm 

CRI>90

7W 

456 lm 

3000K

CRI 85

3,5W 

154 lm 

CRI>90
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L E D  D R I V E R S

PS
Non Dimmable

06.1016.00

White RGB

M M

PS

M

S

S

06.1023.00 06.1025.00

Dimmable 1-10V

White

PS
1-10V

1-10V

1-10V

06.1022.00

M

06.1026.00

M

06.1027.00

Fornito dall’installatore / Installer provides

Modulo LED per un’illuminazione indiretta ottimale. Connessioni Tyco maschio / femmina per una 
connessione facile su entrambi i lati. Può essere agganciato direttamente al Profilo. 

LED module for optimal indirect illumination. Tyco connections male / female for easy electrical connection 
in both sides. Can be clipped directly to the Profile. 

Modulo Lineare LED
Linear Module LED

Cavo di alimentazione da 500mm per moduli LED bianchi con connessione rapida. È necessario utilizzarne 
uno per ciascuna linea LED (due per ciascun Profilo). Massimo per ciascun cavo di alimentazione: 3 metri 
lineari LED. Alimentatore elettronico non incluso.

500mm feed cable for white LED modules with fast connection. Necessary one for each LED line (two for 
each Profile). Maximum for each feed cable: 3 LED line meters. Electronic power supply not included.

Cablaggio
Wiring

Interfacce Dimmerabili
Dimmable Interfaces

Interfacce Dimmerabili
Dimmable Interfaces

Interfaccia Master Dali con un distributore a 5 poli e 2 cavi di alimentazione da 500mm a connessione 
rapida. Alimentatore elettronico non incluso.

Dali Master interface with one 5 pole distributor and two 500mm feed cable for easy connection. 
Electronic power supply not included.

Interfaccia Master DMX con distributore a 5 poli e due cavi di alimentazione a connessione rapida. 
Alimentatore elettronico non incluso.

DMX Master interface with 5 pole distributor and two 500mm feed cable for easy connection. 
Electronic power supply not included.

Interfaccia Master RGB a radiofrequenza (RF) con un distributore a 5 poli e due cavi di alimentazione 
da 500mm a connessione rapida. Trasmettitore a parete per i cambi di colore integrato. Alimentatore 
elettronico non incluso.

Radio Frequency (RF) RGB Master interface with 5 pole distributorand two 500mm feed cable for easy 
connection. Wall transmitter to make color changing integrated. Electronic power supply not included.

Interfaccia 1-10 V con due cavi di alimentazione da 500mm con  connessione rapida, per moduli LED 
bianchi. Massimo per ciascuna interfaccia: LED da 6 metri. Alimentatore elettronico non incluso.

1-10V interface with two 500mm feed cable for white LED modules with fast connection. Maximum for each 
interface: 6 LED meters. Electronic power supply not included.
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For: Softprofile Smooth - Softprofile Deco 

White RGB

PS PS

M S

PS M
S

M

S

M
S

3,5m 8m1m 2m5,5m 12m8m 20m13m 34m

10m 10m

0,5mm² 0,5mm²0,75mm² 0,75mm²1mm² 1mm²0,5mm² 0,5mm²0,75mm² 0,75mm²

20m 20m

20m 20m

2m 7m

4m 14m

5m 5m15m 15m30m 30m50m 50m

60.8703

60.9089

60.8268

20W 20W150W 150W60W 60W240W 240W100W 100W
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L E D  D R I V E R S

S S

06.1024.00

08.8297.00

06.1028.00

08.8298.00

White RGB

Installazione in Controsoffitti
Installation in False Ceiling

Alimentatore / Power Suply

Installazione Remota in Quadro Elettrico
Remote Installation Electrical Panel

Elettronico 25W / Electronic 25W
Alimentazione elettrica / Power supply 
LED. 25W – 24V. 100-240V, 50-60Hz.

Elettronico 60W / Electronic 60W
Alimentazione elettrica / Power supply
LED. 60W – 24V. 100-240V, 50-60Hz.

Elettronico 120W / Electronic 120W
Alimentazione elettrica / Power supply
LED. 120W – 24V. 100-240V, 50-60Hz.

Elettronico 240W / Electronic 240W
Alimentazione elettrica / Power supply
LED. 240W – 24V. 100-240V, 50-60Hz.

Schema di Installazione / Installation Guidelines

Lunghezza massima LED*
Max lenght LED*

Sezione cavo (fornito dall’installatore)
Cable section (Installer provides)

Distanza massima
Max distance

Distanza massima
Max distance

Distanza massima
Max distance

Massima lunghezza moduli LED 
collegati con
Max lenght LED connected to

Massima lunghezza moduli 
LED collegati con
Max lenght LED connected to

Interfaccia Slave per espandere il segnale con due distributori a 5 poli e quattro cavi di alimentazione da 
500mm a connessione rapida. Alimentatore elettronico non incluso.

Slave interface to expand the signal with two 5 pole distributors and four 500mm feed cable for easy 
connection. Electronic power supply not included.

Cavo prolunga da 2 metri per moduli LED con connessione rapida. Si possono collegare gli uni agli altri per 
ottenere lunghezze maggiori. Massimo 20 metri.

2 meters prolongation cable for LED modules with fast connection. Can be connected with each other to 
greater length. 20 meters max.

* Attenzione: Per Softprofile, 2x lunghezza del LED = lunghezza del profilo / Beware: For Softprofile, 2x LED lenght = profile lenght

Interfacce Dimmerabili
Dimmable Interfaces
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Uso Boob

USL 6031

USO Boob 600 1L

USL 6060 for 
Modular Ceiling

USO Boob 600 2L

USL 6031 Recessed

USO Boob 600 for 
Modular Ceiling

USO Boob 100 1L

USL Out
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USO Boob 600 1L Designed By Flos Soft Architecture

31
5

60
0

600

180

Easy Kap
Ø105

Wan Downlight Wan SpotLight Sniper Pure Downlight
1  NT*

SA.1014.3.102SA.1014.3.001 SA.1014.3.003 SA.1014.3.004 SA.1014.3.006

Kap Ø145*

SA.1014.3.014

Pure Downlight
1  T

SA.1014.3.015

Compass 
Ø162

SA.1014.3.009

SA.1014.3.001
SA.1014.3.102
SA.1014.3.003
SA.1014.3.004
SA.1014.3.006
SA.1014.3.009

SA.1014.3.014
SA.1014.3.015
SA.1014.3.116
SA.1014.3.025
SA.1014.3.026
SA.1014.3.027

6,60 Kg

31
5

59
5

595

180

SA.1019.3.102SA.1019.3.001 SA.1019.3.003 SA.1019.3.004 SA.1019.3.006 SA.1019.3.014 SA.1019.3.015SA.1019.3.009

SA.1019.3.001
SA.1019.3.102
SA.1019.3.003
SA.1019.3.004
SA.1019.3.006
SA.1019.3.009

SA.1019.3.014
SA.1019.3.015
SA.1019.3.116
SA.1019.3.025
SA.1019.3.026
SA.1019.3.027

USO Boob 600 For Modular Ceiling Designed By Flos Soft Architecture

Easy Kap
Ø105

Wan Downlight Wan SpotLight Sniper Pure Downlight
1  NT*

Kap Ø145* Pure Downlight
1  T

Compass 
Ø162

6,60 Kg

Kap Ø105*

SA.1014.3.116

Decofi x 1L 
Round

Light Soldier 
Fixed

Light Soldier 
Adjustable

SA.1014.3.027SA.1014.3.025 SA.1014.3.026

SA.1019.3.116

Decofi x 1L 
Round

Light Soldier 
Fixed

Light Soldier 
Adjustable

Kap Ø105*

SA.1019.3.027SA.1019.3.025 SA.1019.3.026

Applicazione architettonica con 
tecnologia Soft che permette una 
perfetta integrazione dei prodotti 
Flos architectural.
Per le confi gurazioni personalizzate, 
è possibile aggiungere punti luce 
nella struttura. Contattare gli uffi ci 
commerciali Flos architectural.

Prodotti della Collezione Flos architectural Consigliati / Flos architectural Recommended Products

* Cornice No Trim compresa / Frame No Trim included

* Cornice No Trim compresa / Frame No Trim included

I codici non comprendono i prodotti 
della collezione Flos architectural.

References do not include Flos 
architectural products.

Soft technology architectonic 
application that permits perfect 
integration of the Flos architectural 
products.
For personal confi guration, you can 
add light points in the structure.   
Ask Flos architectural sales team.

Applicazione architettonica con 
tecnologia Soft che permette una 
perfetta integrazione dei prodotti 
Flos architectural.
Per le confi gurazioni personalizzate, 
è possibile aggiungere punti luce 
nella struttura. Contattare gli uffi ci 
commerciali Flos architectural.

Prodotti della Collezione Flos architectural Consigliati / Flos architectural Recommended Products

I codici non comprendono i prodotti 
della collezione Flos architectural.

References do not include Flos 
architectural products.

Soft technology architectonic 
application that permits perfect 
integration of the Flos architectural 
products.
For personal confi guration, you can 
add light points in the structure.   
Ask Flos architectural sales team.

Cornice No Trim non compresa.  Da ordinare separatamente / 
No Trim Frame excluded. To be ordered separately

Cornice No Trim non compresa.  Da ordinare separatamente / 
No Trim Frame excluded. To be ordered separately
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31
5

60
0

18
0

900

480

SA.1015.3.102SA.1015.3.001 SA.1015.3.003 SA.1015.3.004 SA.1015.3.006 SA.1015.3.116

SA.1015.3.027

SA.1015.3.014

SA.1015.3.025

SA.1015.3.015

SA.1015.3.026

SA.1015.3.009

SA.1015.3.001
SA.1015.3.102
SA.1015.3.003
SA.1015.3.004
SA.1015.3.006
SA.1015.3.009

SA.1015.3.014
SA.1015.3.015
SA.1015.3.116
SA.1015.3.025
SA.1015.3.026
SA.1015.3.027

15
3

42
0

420

100

SA.1012.3.019

50/70W

105W

USO Boob 600 2L Designed By Flos Soft Architecture

Uso Boob 100 1L Designed By Flos Soft Architecture

Easy Kap
Ø105

Wan Downlight Wan SpotLight Sniper

Decofi x 1L 
Round

Light Soldier 
Fixed

Light Soldier 
Adjustable

Pure Downlight
1  NT*

Kap Ø105*Kap Ø145* Pure Downlight
1  T

Compass 
Ø162

9,90 Kg

2,50 Kg

Light Source: LED QR-CBC-51 1xGU5.3

60.9398

60.9424

Apparecchio da incasso per 
lampada LED Retrofi t 12V.
Trasformatore remoto non 
compreso: trasformatore elettronico 
12V. 220/240V, 50/60Hz. Possibilitá 
di regolazione tramite dimmer 
“leading and trailing edge”.

Elettr ico / Electrical

Applicazione architettonica con 
tecnologia Soft che permette una 
perfetta integrazione dei prodotti 
Flos architectural.
Per le confi gurazioni personalizzate, 
è possibile aggiungere punti luce 
nella struttura. Contattare gli uffi ci 
commerciali Flos architectural.

Prodotti della Collezione Flos architectural Consigliati / Flos architectural Recommended Products

I codici non comprendono i prodotti 
della collezione Flos architectural.

References do not include Flos 
architectural products.

Soft technology architectonic 
application that permits perfect 
integration of the Flos architectural 
products.
For personal confi guration, you can 
add light points in the structure.   
Ask Flos architectural sales team.

Recessed luminaire for 12V LED 
Retrofi t lamp. Remote transformer 
not included: electronic transformer 
12V. 220/240V, 50/60Hz. Adjustable 
by means of “leading and trailing 
edge”.

* Cornice No Trim compresa / Frame No Trim included

Cornice No Trim non compresa.  Da ordinare separatamente / 
No Trim Frame excluded. To be ordered separately
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SA.4008.3.001
SA.4008.3.102
SA.4008.3.003
SA.4008.3.004
SA.4008.3.009

SA.4008.3.015
SA.4008.3.017
SA.4008.3.025
SA.4008.3.026
SA.4008.3.027

30
0

60
0

600
ø300

ø600

Easy Kap
Ø105

Wan Downlight Wan SpotLight Sniper

h=165 h=187 h=111 h=50
SA.4008.3.102SA.4008.3.001 SA.4008.3.003

Pure Downlight
1  T

h=135
SA.4008.3.015SA.4008.3.004

Decofi x 1L 
Round

h=126
SA.4008.3.025

Light Soldier 
Fixed

h=72
SA.4008.3.026

Light Soldier 
Adjustable

h=72
SA.4008.3.027

Compass 
Ø162

h=220
SA.4008.3.009

Kap Ø145

h=230
SA.4008.3.017

165mm Hole

USL 6031 Designed By Flos Soft Architecture

13,2 Kg

h

Easy Kap
Ø105

Wan Downlight Wan SpotLight Sniper Pure Downlight
1  T

Decofi x 1L 
Round

Light Soldier 
Fixed

Light Soldier 
Adjustable

Compass 
Ø162

Kap Ø145
165mm Hole

SA.4010.3.001
SA.4010.3.102
SA.4010.3.003
SA.4010.3.004
SA.4010.3.009

SA.4010.3.015
SA.4010.3.017
SA.4010.3.025
SA.4010.3.026
SA.4010.3.027

25
5

55
59

5

595
ø300

ø600

h=220 h=242 h=166 h=105
SA.4010.3.102SA.4010.3.001 SA.4010.3.003 SA.4010.3.004

h=181
SA.4010.3.025

h=127
SA.4010.3.026

h=127
SA.4010.3.027

h=190
SA.4010.3.015

h=275
SA.4010.3.009

h=285
SA.4010.3.017

USL 6031 Recessed Designed By Flos Soft Architecture

13,7 Kg

h

Applicazione architettonica con 
tecnologia Soft che permette una 
perfetta integrazione dei prodotti 
Flos architectural.
Per le confi gurazioni personalizzate, 
è possibile aggiungere punti luce 
nella struttura. Contattare gli uffi ci 
commerciali Flos architectural.

Prodotti della Collezione Flos architectural Consigliati / Flos architectural Recommended Products

I codici non comprendono i prodotti 
della collezione Flos architectural.

References do not include Flos 
architectural products.

Soft technology architectonic 
application that permits perfect 
integration of the Flos architectural 
products.
For personal confi guration, you can 
add light points in the structure. 
Ask Flos architectural sales team.

Applicazione architettonica con 
tecnologia Soft che permette una 
perfetta integrazione dei prodotti 
Flos architectural.
Per le confi gurazioni personalizzate, 
è possibile aggiungere punti luce 
nella struttura. Contattare gli uffi ci 
commerciali Flos architectural.

Prodotti della Collezione Flos architectural Consigliati / Flos architectural Recommended Products

I codici non comprendono i prodotti 
della collezione Flos architectural.

References do not include Flos 
architectural products.

Soft technology architectonic 
application that permits perfect 
integration of the Flos architectural 
products.
For personal confi guration, you can 
add light points in the structure. 
Ask Flos architectural sales team.
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SA.4009.3.001
SA.4009.3.102
SA.4009.3.003
SA.4009.3.004
SA.4009.3.009

SA.4009.3.015
SA.4009.3.017
SA.4009.3.025
SA.4009.3.026
SA.4009.3.027

30
0

59
5

595
ø300

ø600

SA.4009.3.102SA.4009.3.001 SA.4009.3.003 SA.4009.3.015SA.4009.3.004 SA.4009.3.025 SA.4009.3.026

SA.4009.3.027

SA.4009.3.009 SA.4009.3.017

Easy Kap
Ø105

Wan Downlight Wan SpotLight Sniper

h=165 h=187 h=111 h=50

Pure Downlight
1  T

h=135

Decofi x 1L 
Round

h=126

Light Soldier 
Fixed

h=72

Light Soldier 
Adjustable

h=72

Compass 
Ø162

h=220

Kap Ø145

h=230

165mm Hole

USL 6060 for Modular Ceiling Designed By Flos Soft Architecture

13,2 Kg

h

Applicazione architettonica con 
tecnologia Soft che permette una 
perfetta integrazione dei prodotti 
Flos architectural.
Per le confi gurazioni personalizzate, 
è possibile aggiungere punti luce 
nella struttura. Contattare gli uffi ci 
commerciali Flos architectural.

Prodotti della Collezione Flos architectural Consigliati / Flos architectural Recommended Products

I codici non comprendono i prodotti 
della collezione Flos architectural.

References do not include Flos 
architectural products.

Soft technology architectonic 
application that permits perfect 
integration of the Flos architectural 
products.
For personal confi guration, you can 
add light points in the structure.   
Ask Flos architectural sales team.
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Il nostro mondo si evolve continuamente. I progressi tecnici sono 
all’ordine del giorno nel nostro settore.

Lo scopo di Flos è offrire sempre la tecnologia più affidabile a 
disposizione, rivedendo continuamente i prodotti e aggiornandoli non 
appena le evoluzioni tecnologiche offrono vantaggi per i nostri partner 

e clienti.

Questa filosofia fa sì che il nostro catalogo  e le schede tecniche 
dei nostri prodotti siano anch’essi in continua evoluzione, con la 

conseguente necessità di aggiornamenti e revisioni continue.

Per tanto, quando avete bisogno di dettagli tecnici e delle informazioni 
più recenti, sfogliate la sezione prodotti 

del nostro sito Web ufficiale Flos.com: è aggiornato quotidianamente e 
offre gli ultimi dettagli dei prodotti, dei codici degli articoli disponibili e 

tutta la documentazione per il download immediato.

As our world is in constant evolution, technical upgrades happens 
every day in our business. 

Flos aim is to offer always the best reliable technology available, 
constantly reviewing our products and 

upgrading them as soon as technologic evolutions 
offers benefits for our partners and clients.

This philosophy means that our technical catalogue and product data 
sheets also are in constant evolution, 

requiring upgrades and constants reviewing. 

Thus, when you need technical details and the most recent product 
information, please browse the product section of our Flos.com official 

website: it is updated daily, and there you’ll find the latest product 
details, all available part 

numbers, all product documents available for 
immediate download.

www.flos.com
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